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Sutartyje vartojamos sgvokos ir apibrézimai:

Kovos su draudziamu elgesiu taisyklés — Banko parengti
principai, kuriais siekiama uzkirsti kelig tam tikram
draudziamam elgesiui Kliento, Kliento grupés dalyvio ar jy
atstovy, pareiguny ir NG veikloje bei kuriuos galima rasti
Banko interneto svetainéje
https://www.citadele.lt/storage/app/media/files/terms/Te
rms_against_prohibited_conduct_lIt.pdf

Bankas - AS ,Citadele banka“, registracijos

Nr. 40103303559, buveinés adresas Republikas laukums
2A, Ryga, LV-1010, veikiantis per AS ,Citadele banka“
Lietuvos filialg, filialo kodas 304940934, buveinés adresas
Upés g. 21-1, LT-08128 Vilnius.

Banko grupé — AS ,Citadele banka“, visi jo uzsienio filialai,
dukterinés jmonés, jskaitant Faktoriy, ir AS ,Citadele
banka“ dukteriniy jmoniy dukterinés jmonés.

Baziné paliikany norma - Sutartyje nurodyto laikotarpio
EURIBOR paliikany norma, sudaranti dalj Faktoringo
pallikany. EURIBOR - vidutiné tarpbankiné skolinimo eurais
palikany norma Sutartyje nurodytam Bazinés palikany
normos laikotarpiui. EURIBOR paltkany normos nustatyma
administruoja Europos pinigy rinkos institutas (EMMI) arba
kita tarptautiniu mastu pripazinta organizacija. EURIBOR
norma pirmajam Bazinés paltikany normos laikotarpiui
nustatoma Sutarties jsigaliojimo dieng ir galioja iki
pirmosios kito Bazinés palikany normos laikotarpio dienos
Sios dienos nejskaitant. Vélesniems Bazinés palikany
normos laikotarpiams Faktorius, nesiysdamas Klientui
atskiro pranesimo, Bazine paliikany norma vienasSaliskai
nustato pirmajg kiekvieno vélesnio Bazinés paltkany
normos laikotarpio dienga.

Jeigu EURIBOR norma nustatymo metu yra neigiama,
atitinkamo Bazinés palikany normos laikotarpio Baziné
pallikany norma yra laikoma lygia ,0“ (nuliui). Jeigu
atitinkamos pinigy rinkos indeksg nustatanciose Salyse
Bazinés paliikany normos nustatymo diena yra oficiali
nedarbo diena, Baziné norma nustatoma paskutine pries
nedarbo dieng einancig darbo dieng. Jeigu Bazinés
paliikany normos atnaujinimo dieng EURIBOR paliikany
norma néra paskelbta elektroninéje informacinéje
sistemoje, taikoma paskutiné prieinama EURIBOR norma,
paskelbta iki Bazinés palikany normos atnaujinimo dienos.
EURIBOR apskaiciavimo principams ir (arba) metodikai
pasikeitus arba jy nebetaikant (nebeskelbiant), Faktorius
turi teise vienasSaliSkai nustatyti naujg Bazine paltikany
normga, kuri yra tarptautiniu mastu pripazjstama finansy
sektoriuje ir labiausiai atitinka ankstesne Bazine palikany
norma. Jeigu Faktorius vienasaliSkai nustato naujg Bazine
paliikany norma, jis apie naujajg Bazine palikany norma
pranesa Klientui.

Kainynas - standartiniy jkainiy ir mokes¢iy uz faktoringo
paslaugas sgrasas, skelbiamas interneto svetainégje
www.citadele.lt.

Prekybiné sutartis — Kliento ir Pirkéjo sutartis, kuria
Klientas parduoda Prekes Pirkéjui.

Faktorius — UAB ,Citadele Factoring®, juridinio asmens
kodas 126233315, PVYM mokétojo kodas LT262333113,
buveinés adresas Upés g. 21-1, LT-08128 Vilnius.
Faktoringo avansas — patvirtintos Saskaitos sumos dalis,
kuri apskaiciuojama taikant Faktoringo avanso dydj ir kurig
Faktorius sumoka Klientui Sutartyje nustatyta tvarka.
Faktoringo avanso dydis — Specialiosiose sglygose
nurodytas procentinis dydis, naudojamas Faktoringo
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avanso sumai apskaiciuoti.

Faktoringo limitas — didZiausia Faktoriaus Klientui
suteikiama Faktoringo avanso suma.

Faktoringo limito terminas — paskutiné diena, kurig
Faktorius priima dokumentus Saskaitos patvirtinimui ir
Faktoringo avanso iSmokéjimui.

Faktoringo savitarnos sistema — Faktoriaus internetiné
sistema, esanti www.citadele.|t/factoringportal ir Saliy
naudojama keiciantis su Sutartimi susijusia informacija
(limitais, sandoriais ir kt.).

Faktoringo paliikanos - atlyginimas uz naudojimasi
Faktoringo avansu, kurj Klientas privalo mokéti Faktoriui.
Faktoringo rezervas — skirtumas tarp Sgskaitos sumos ir
iSmokéto Faktoringo avanso, kurj Faktorius sumoka
Klientui tik po to, kai visg Sgskaitos suma gauna i$ Pirkéjo,
jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip.

Klientas — komercine veiklg vykdantis subjektas, kuris
Specialiosiose salygose apibréztas kaip Klientas.

Kliento grupé - Klientas, jo NG ir visi juridiniai asmenys,
kuriy atzvilgiu bet kuris Kliento NG, atskirai arba kartu su
kitomis Salimis, gali tiesiogiai ar netiesiogiai daryti lemiama
itaka, kaip tai numatyta taikytinuose Valstybés teisés
aktuose. Tai reiskia galimybe tiesiogiai arba netiesiogiai:
a) kontroliuoti (reguliariai ar nereguliariai) juridinio asmens
valdymo organy sprendimy priémima, dalyvaujant arba ne;
b) paskirti tokj juridinio asmens priezidros ar vykdomojo
organo nariy skaiciy, kuris lemiama jtakg daranciai saliai
suteikty balsy dauguma minétame organe.

Kliento atsakomybé - Kliento jsipareigojimas Faktoriui uz
Faktoriaus finansuotg, taciau Pirkéjo neapmokétg Piniginj
reikalavima. Kliento atsakomybés dydis apskaiciuojamas
nuo neapmokétos Sgskaitos sumos, taikant Specialiosiose
salygose nurodyta procentinj dydj. Jeigu bendra
neapmokéta vienos ar keliy neapmokéty Saskaity suma yra
mazesné nei 1 000 EUR (vienas tikstantis eury), Kliento
atsakomybé yra lygi visai Pirkéjo mokétinai sumai.
Mokes¢iai — visi mokesciai, jskaitant Faktoringo palikanas,
kuriuos Klientas turi sumokéti Faktoriui pagal Kainyng ir
Sutartj.

Saskaitos administravimo mokestis — Specialiosiose
sglygose nustatytas mokestis (komisinis mokestis),
apskaiciuojamas uz kiekvieng Faktoriaus administruojama
Saskaita.

Sutartis — Faktoriaus ir Kliento sudaryta Faktoringo
sutartis, susidedanti i$ Specialiyjy salygy, Bendryjy salygy
ir Pirkéjy saraso, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys, ir
visi vélesni jos pakeitimai bei priedai.

Sutartinés netesybos — mokéjimas, jskaitant baudas, kurj
Klientas jsipareigoja atlikti Faktoriui uz netinkama Sutartyje
numatyty jsipareigojimy, jskaitant mokéjimo
jsipareigojimus, vykdyma, ir kurio dydis apskaiCiuojamas
pagal Sutartj.

Maksimalus atidéto mokeéjimo terminas — maksimalus
priimtinas Saskaitos apmokéjimo terminas, nustatytas
Specialiosiose sglygose.

Piniginis reikalavimas - reikalavimo j Sgskaitos
apmokéjima teisé, kurig Klientas perleidzia Faktoriui, taip
pat reikalavimo teisé j papildomus mokéjimus, jei jie turi
biti sumokéti pagal Prekybinés sutarties nuostatas ir
galiojancius jstatymus bei kitus teisés aktus. Piniginio
reikalavimo teisé yra galiojanti nepriklausomai nuo to, ar
Faktoringo avansas jau buvo iSmokétas pagal Saskaita, ar
ne.

Patvirtinta 2024-11-13.
Taisyklés galioja nuo 2025-01-01.
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Marza - Specialiosiose salygose nurodyta ir procentais per
metus isreiksta Faktoringo palikany dalis.

Pirkéjas — asmuo, kuris perka Prekes i$ Kliento pagal
Prekybine sutartj ir kuriam Faktorius Pirkéjy sarase yra
nustates Pirkéjo limita. Toliau ,Pirkéjas” vartojant
vienaskaitoje reiskia visus Pirkéjus kartu paémus ir
kiekvieng i$ jy atskirai, jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip.
Pirkéjo limitas — maksimali Faktoriaus konkre¢iam Pirkéjui
nustatyta Faktoriaus ketinama finansuoti Piniginiy
reikalavimy suma (bendra Saskaity suma).

Pirkéjy sarasas — Sutarties priedas, kuriame nurodyti
kiekvieno Pirkéjo identifikaciniai duomenys, kiekvieno
Pirkéjo limitas, atidéto mokéjimo terminas ir kita
informacija ar sglygos, kurias Salys laiko bitinomis.

NG - naudos gavéjas, fizinis asmuo, kuriam tiesioginés ar
netiesioginés narystés budu priklauso daugiau kaip

25 proc. Kliento akcijy ar balsavimo teise suteikianciy
akcijy, tiesiogiai ar netiesiogiai jj kontroliuojantis, arba kurio
vardu ar interesais yra uzmegzti verslo santykiai su Banku.
Jei Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos
jstatyme pateikti kiti NG nustatymo kriterijai, NG
nustatymui taikomi minéto jstatymo reikalavimai.

Prekés — pagal Prekybine sutartj Kliento Pirkéjui
parduodamos prekés ir (arba) teikiamos paslaugos.

Salys — Faktorius ir Klientas.

Regresas - Kliento prievolé jvykdyti Faktoriui Piniginj
reikalavima uz Pirkéja.

Saskaita— saskaita, kurig Klientas iSraso Pirkéjui uz Prekiy
pardavima pagal Prekybine sutartj. Toliau sgvoka
»Saskaita” vartojant vienaskaita reiskia visas Saskaitas
kartu paémus ir kiekvieng is jy atskirai, jeigu Sutartyje
nenurodyta kitaip.

Saskaity sarasas — Faktoriui priimtinos formos
dokumentas arba informacija apie Saskaitas, Kliento
pateiktas naudojantis Faktoringo savitarnos sistema.
Saskaitos apmokeéjimo terminas — Saskaitoje nurodytas
apmokéjimo terminas, kuris negali virSyti Maksimalaus
atidéto mokéjimo termino ir kiekvienam Pirkéjui atskirai
nustatyto atidéto mokéjimo termino.

Sankcijy reikalavimai — Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatymas ir (arba) su juo susije tarptautiniai ir
nacionaliniai teisés aktai, ir (arba) kompetentingos
institucijos iSduoti dokumentai.

Sankcijos — bet kokios finansinés, civilinés ar kitos
ribojancCios priemonés ir (arba) embargas (jskaitant
,Sektorines sankcijas"”), visiskai ar i$ dalies, tiesiogiai ar
netiesiogiai taikomos konkretiems asmenims, prekéms ar
paslaugoms, Salims ar teritorijoms arba bet kokiems
kitiems subjektams ar veiklai, kurias nustato:

a) Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba;

b) Europos Sajunga;

c) Latvija, Lietuva arba Estija;

d) Jungtinés Amerikos Valstijos (jskaitant JAV Izdo
departamento UzZsienio turto kontrolés biurg (OFAC));

e) bet kuri kita $alis, bet kuriy asmeny, verslo santykiy,
sandoriy, prekybos ar kitos veiklos, susijusios su konkrecia
Salimi, atzvilgiy; ir (arba)

f) bet kuri pirmiau minéty $aliy ar organizacijy viesoji
institucija.

Esminis Sutarties pazeidimas — bet kuris i$ jvykiy ar
aplinkybiy, nurodyty Bendryjy salygy 13.1 punkte ir
Specialiosiose sglygose (jei nurodyta).

Specialiosios salygos — Saliy pasiradyta neatskiriama
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Sutarties dalis, kurioje apibréztos pagrindinés konkrecios
Sutarties salygos.

Valstybeé — Lietuvos Respublika.

Bendrosios salygos — Sios bendrosios sglygos, kurios yra
neatskiriama Sutarties dalis. Naujausia Sutarties Bendryjy
salygy redakcija skelbiama interneto svetainéje
www.citadele.lt.

1. Sutarties dalykas

1.1.  Klientas perleidZia Piniginj reikalavima Faktoriui ir
isipareigoja Faktoriui mokéti visus mokesc€ius. Mainais j
Piniginj reikalavima Faktorius jsipareigoja sumokéti Klientui
Faktoringo avansg ir Faktoringo rezerva Sutartyje
nurodytomis sglygomis.

1.2.  Piniginis reikalavimas laikomas perleistu Faktoriui
nuo to momento, kai Klientas iSraso konkrecig Saskaitg
Pirkéjui.

2. Pirkéjy sarasas

2.1.  PasiraSydamos Specialigsias sglygas, Salys
pasiraso Pirkéjy sarasa, kuriame nurodo Pirkéjus, Pirkéjy
limitus, ir kitg informacija, aktualig Sutarties sudarymo
metu.

2.2.  Klientui paprasius atlikti pakeitima Pirkéjy saraSe,
Faktorius jvertina Pirkéjo limita ir informuoja Klientg apie
savo sprendima jtraukti arba nejtraukti atitinkama Pirkéja j
Pirkéjy sarasa.

2.3.  Faktorius turi teise vienasaliskai keisti Pirkéjy
sgrasg, jskaitant, bet neapsiribojant, sumazinti Pirkéjo
limitg arba visiSkai pasalinti Pirkéja i$ Pirkéjy saraso.
2.4.  Faktoriaus sprendimas atlikti Pirkéjy saraso
pakeitimus jsigalioja jo priémimo dieng (jei konkreciame
sprendime nenumatyta kitaip). Faktorius apie sprendima
Klientg informuoja Bendryjy salygy Error! Reference
source not found. punkte nustatyta tvarka.

2.5. Klientas, pateikdamas Faktoriui informacijg apie
Pirkéja, yra visiSkai atsakingas uz teise pateikti tokig
informacija, taip pat uz tai, kad néra jokiy apribojimy ar
draudimy, o tuo atveju, jei informacijos pateikimui
reikalingas Pirkéjo sutikimas, Klientas patvirtina, kad jj
gavo.

3. Saskaita

3.1.  Saskaita Pirkéjui turi bati iSrasyta ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) dieny nuo prekiy pristatymo ar paslaugy
suteikimo.

3.2.  Saskaita turi atitikti galiojanciy teisés akty,
Prekybinés sutarties ir Sutarties reikalavimus ir joje turi biti
pateikta $i informacija:

- Saskaitos numeris ir iSraSymo data;

- Kliento atstovo vardas ir pavarde, Kliento
pavadinimas, jo registracijos kodas ir buveinés adresas;

- Pirkéjo pavadinimas, jo registracijos numeris ir
buveinés adresas;

- nuoroda j Prekybine sutartj, iSankstine sgskaitg arba
pirkimo uzsakyma, kurio pagrindu iSrasyta Saskaita;

- Prekiy (prekiy arba paslaugy) aprasymas, kiekis ir
matavimo vienetas;

- Prekiy (prekiy arba paslaugy) kaina be PVM,;

- PVM tarifas ir suma;

- Saskaitos suma Faktoringo limito valiuta;

- Saskaitos apmokéjimo terminas;

- Bendruyjy salygy 3.3 punkte nurodyta zyma. Piniginio

Patvirtinta 2024-11-13.
Taisyklés galioja nuo 2025-01-01.
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reikalavimo perleidimo Faktoriui Zyma turi bati jtraukta j
visas sagskaitas faktiras, neatsizvelgiant j tai, ar ji buvo
pateikta Faktoriui finansuoti, ar ne. Piniginio reikalavimo
perleidimo Faktoriui Zymos nebuvimas nepanaikina
Piniginiy reikalavimy perleidimo Faktoriui.

3.3.  Zyma dél Piniginio reikalavimo perleidimo Faktoriui
turi bati tokia:

3.3.1. Jeigu Saskaita iSrasoma Pirkéjui, registruotam
Lietuvos Respublikoje:

,Reikalavimas pagal $ig saskaitg yra perleistas, priklauso
bei mokéjimas turi bdti atliktas j UAB ,Citadele Factoring”
(juridinio asmens kodas 126233315) banko saskaitg Nr.
LT417290000017467239, SWIFT kodas: INDULT2X,
esancig AS ,Citadele banka“ Lietuvos filiale, pagal
saskaitoje nurodytas apmokéjimo salygas. Mokéjimo
pavedime praSome nurodyti saskaitos numerj. Apie bet
kokius gincus, susijusius su Sia sgskaita, praSome
nedelsiant informuoti UAB ,Citadele Factoring” (el. pastu:
faktoringas@citadele.lt). Sumokéjimas pagal Sig saskaitg
kitiems asmenims nebus laikomas tinkamu reikalavimo
jvykdymu.”

3.3.2. Jeigu Saskaita iSraSoma uz Lietuvos Respublikos
riby registruotam Pirkéjui:

“The monetary claim arising from this invoice has been
assigned and is owned by UAB ,Citadele Factoring"
(uniform registration No 126233315). This invoice shall be
paid to the account No LT417290000017467239, SWIFT
Code: INDULT2X at AS ,Citadele banka” Lithuanian branch
according to the payment terms specified in the invoice.
Please indicate the number of the invoice in your payment
details. In the event of any disputes or claims in relation to
this invoice, please notify UAB ,Citadele Factoring” (email
faktoringas@citadele.lt) immediately. Payments to any
other party will not constitute a valid discharge of the debt.”
3.3.3. Jeigu Saskaita iSraSoma Vokietijos Federacingje
Respublikoje arba Jungtinéje DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystéje registruotam Pirkéjui, Bendryjy
salygy 3.3.2 punkte nurodyta zyma papildoma Siuo tekstu:
“The goods shall remain property of the Seller until the
Buyer has paid all sums due to the Seller, whether under
this agreement or under any prior or subsequent
agreements.”

3.4.  Klientas visiSkai ir besglygiskai atsako uz tai, kad
Saskaitos baty iSraSomos laikantis visy Sutarties
reikalavimy net ir tais atvejais, kai Faktorius Faktoringo
avansg sumokéjo pagal Saskaitg, kuri neatitinka visy Siy
Bendryjy salygy Error! Reference source not found. punkte
nurodyty reikalavimy.

4. Saskaity priemimas

4.1.  Faktorius pradeda priimti Sgskaitas po to, kai
jivykdomos Sios salygos:

4.1.1. Klientas pagal Faktoriaus reikalavimus pateiké visus
dokumentus, kaip nurodyta Specialiosiose salygose; ir
4.1.2. gautas Mokestis uz Sutarties parengima.

4.2. Klientas gali pateikti Faktoriui dokumentus
finansavimui gauti ne véliau kaip iki Faktoringo limito
termino dienos.

4.3.  Ar pateikta Saskaita yra priimtina finansavimui,
Faktorius nusprendzia per 3 (tris) darbo dienas po to, kai
jivykdomos Sios salygos:

4.3.1. Faktoriui pateikti visi pagal Specialigsias salygas
finansavimui batini dokumentai;
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4.3.2. Faktoriui pateikta atitinkama Prekybiné sutartis
(jeigu tokia yra);

4.3.3. tarp Faktoriaus, Kliento ir atitinkamo Pirkéjo
sudarytas trisalis susitarimas dél Sutarties vykdymo ir
Saskaity apmokéjimo salygy arba atitinkamas Pirkéjas yra
informuotas apie Piniginiy reikalavimy perleidima kitu
Faktoriui priimtinu badu.

4.4.  Jeigu Faktorius Saskaitos (-y) nepriima, Faktorius
apie tai Klientui pranesa per 2 (dvi) darbo dienas nuo
atitinkamo sprendimo priémimo dienos.

4.5.  Faktorius neprivalo nurodyti Sgskaitos nepriémimo
priezasciy.

4.6. Faktorius neatsako uz jokius Kliento patirtus
nuostolius, atsiradusius dél atsisakymo priimti Sgskaita.
4.7. Pateikdamas dokumentus finansavimui gauti,
Klientas patvirtina:

4.7.1. prekiy pardavimas /paslaugy teikimas, uz kuriuos
iSrasyta Saskaita, buvo atliktas pagal Prekybine sutartj ir
vykdant jprasta Kliento veiklg, Pirkéjas priémé Prekes ir
neturi jokiy pretenzijy, Prekybiné sutartis yra galiojanti ir
Klientui néra zinomos aplinkybés, kurios turéty jtakos
Prekybinés sutarties galiojimui;

4.7.2. Klientas informavo Pirkéjg apie Sutarties su
Faktoriumi sudaryma, Piniginio reikalavimo perleidima
Faktoriui ir su tuo susijusj Pirkéjo jsipareigojima Saskaitos
suma Saskaitos apmokéjimo dieng sumokéti Faktoriui;
4.7.3. Klientas ir Pirkéjas susitaré dél galutinés Saskaitos
sumos (Prekiy kainos su PVM) ir Sgskaitos apmokéjimo
termino;

4.7.4. Pirkéjas per paskutinius 12 ménesiy néra vélaves
atlikti mokéjimy Klientui daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny;
4.7.5. Piniginis reikalavimas yra galiojantis, Pirkéjas
neapmokéjo Saskaitos ir néra draudimo / apribojimo
Klientui jj perleisti Faktoriui, jskaitant tai, kad treciyjy
asmeny naudai néra sudaryty jo jkeitimo sutarciy;

4.7.6. Pirkéjui netaikomos sankcijos, kaip tai apibréziama
Sankcijy reikalavimuose, ir jis néra su Klientu susijes
asmuo, kaip tai apibréziama Valstybés teisés aktuose.

5. Faktoringo avanso mokeéjimas

5.1.  Faktorius Faktoringo avansg j Sutartyje nurodyta
Kliento atsiskaitomajg sgskaitg sumoka per 3 (tris) darbo
dienas nuo atitinkamos Saskaitos priémimo.

5.2.  Jeigu pagal teisés akty reikalavimus PVM turi
sumoketi Pirkéjas, Faktoringo avansas apskaiCiuojamas is
Saskaitos sumos atémus PVM.

5.3.  Faktorius gali sustabdyti Faktoringo avanso
mokéjima ir (arba) jo nemokeéti, esant bet kuriai i$ iy
aplinkybiy ir (arba) jvykus bet kuriam i$ Siy jvykiy:

5.3.1. sumokeéjus Faktoringo avansg, bus virSytas Pirkéjo
limitas ir (arba) Faktoringo limitas. Faktorius Faktoringo
avansg sumoka i$ karto, kai tik Faktoringo avanso
iSmokeéjimui galima panaudoti Faktoringo limitg ir Pirkéjo
limita;

5.3.2. iki atitinkamos Saskaitos apmokéjimo dienos yra
like maziau nei 3 (trys) kalendorinés dienos;

5.3.3. Pirkéjui ir (arba) Klientui nesumokéjus mokesciy
Valstybei;

5.3.4. Pirkéjui ir Klientui tapus susijusiais asmenimis, kaip
apibrézta Valstybés teisés aktuose, jskaitant, bet
nepasiribojant Pirkéjo tapimu Kliento grupés nariu;

5.3.5. Esminio Sutarties pazeidimo atvejy;

5.3.6. Klientui nejvykdzius savo jsipareigojimy pagal
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Sutartj arba nejvykdZius savo jsipareigojimy pagal bet kurig
kitg su Faktoriumi, Banku ar Banko Grupés jmone Kliento
sudarytg sutartj;

5.3.7. konkrec¢iam Pirkéjui neapmokéjus Saskaity arba
nejvykdzius savo jsipareigojimy pagal su Faktoriumi, Banku
ar Banko grupés jmone Pirkéjo sudarytg sutartj;

5.3.8. vadovaujantis vieSose duomeny bazése esancia
informacija, Pirkéjas nevykdo arba nepakankamai vykdo
savo jsipareigojimus treciosioms Salims;

5.3.9. Faktoriui turint kity priezas¢iy manyti, kad Piniginio
reikalavimo jgijimas kenkia arba gali pakenkti jo
interesams, taip pat Faktoriui turint pagrjsty abejoniy dél
Pirkéjo jsipareigojimy pagal Prekybine sutartj vykdymo
(pavyzdziui, Pirkéjo veiklos sustabdymas, nemokumas
(bankrotas ar reorganizavimas), likvidavimas ir t. t.);
5.3.10.j Pirkéja nukreipiamas bet koks reikalavimas,
priemoné, procesas ar panasi veikla, susijusi su taikomais
Sankcijy reikalavimais.

5.4.  Faktorius Faktoringo avanso mokéjima gali
atnauijinti, jeigu Bendryjy salygy 5.3 punkte nurodytos
aplinkybés yra pasalinamos.

5.5.  Jeigu Faktorius Faktoringo avansg moka pagal
daugiau nei vieng Saskaitg, atitinkamy Saskaity eiliSkuma
Faktorius nustato be iSankstinio ar atskiro Kliento sutikimo.
5.6.  Faktoriui pasinaudojus savo teise iSskaiciuoti
Kliento mokéjimus pagal Sutartj i§ Faktoringo avanso,
iSskaiciuota suma laikoma Faktoringo avansu, iSmokétu
Klientui, kurio dydis lygus nuraSymo dieng iSskaiCiuotos
sumos dydziui.

6. Faktoringo rezervo mokéjimas

6.1.  Pirkéjui sumokéjus visg Sgskaitos suma Faktoriui,
Faktorius per 2 (dvi) darbo dienas Faktoringo rezerva
perveda j Sutartyje nurodytg Kliento atsiskaitomaja
sgskaita.

6.2.  Jeigu Pirkéjas Sagskaitos suma ar jos dalj sumoka
tiesiogiai Klientui ir Faktorius iSmokéjo Faktoringo avansa,
Klientas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo Sgskaitos sumos ar jos dalies gavimo dienos,
perveda jg Faktoriui. Klientas privalo per Faktoriaus
nurodytg terming pateikti Faktoriui jo praSomus
dokumentus, susijusius su Pirkéjo atliktu mokéjimu.

6.3.  Jeigu Klientas dél Sgskaitos iSraso Pirkéjui kreditine
sgskaitg , Klientas privalo kreditinés saskaitos sumag
sumokeéti Faktoriui per 2 (dvi) darbo dienas nuo kreditinés
sgskaitos iSraSymo dienos, kreditine sgskaitg pateikdamas
Faktoriui. Faktorius turi teise uz Saskaitos administravima
imti mokestj, apskaiCiuotg nuo kreditinés sgskaitos sumos.
6.4.  Klientas privalo uztikrinti, kad Pirkéjas Saskaitas
apmokeéty chronologine tvarka. Si nuostata taikoma ir tuo
atveju, jeigu Salys su tuo paciu Pirkéju yra sudariusios
kelias faktoringo sutartis. Jeigu Pirkéjas Saskaitas
apmokéjo nesilaikydamas chronologinés tvarkos, Faktorius
turi teise i$ Pirkéjo gautus mokéjimus chronologine tvarka
nukreipti seniausioms Sgskaitoms apmokéti.

6.5.  Jeigu Pirkéjas apmoka Faktoriui Saskaitg, pagal
kurig Faktorius néra sumokéjes Klientui Faktoringo avanso,
Faktorius jsipareigoja mokéting suma pervesti Klientui per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamos sumos ir atitinkamos
Saskaitos ar jos kopijos ir (ar) kity Faktoriaus reikalaujamy
dokumenty gavimo dienos. Faktorius ims mokestj uz
Saskaity administravima ir kitas su Sio jsipareigojimo
vykdymu susijusias iSlaidas.
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Jei Klientas aukscéiau minéty dokumenty nepateikia per 7
(septynias) darbo dienas, Faktorius turi teise grazinti
mokéjima Pirkéjui, o Klientas privalo sumokéti Faktoriui
Mokestj uz auks¢iau minétus veiksmus pagal Kainyna.

7. Teisés j regresa

7.1.  Regresas gali biti taikomas visam Piniginiam
reikalavimui arba jo daliai Faktoriaus nuoziura Siais
atvejais:

7.1.1. Pirkéjui iSradyta Saskaita neatitinka kurios nors is
Sutarties sglygy arba taikytiny teisés akty;

7.1.2. Faktoriui kyla pagrjsty abejoniy dél Piniginio
reikalavimo autentiSkumo;

7.1.3. Piniginis reikalavimas yra jkei¢iamas treciojo
asmens naudai;

7.1.4. Faktorius gauna informacijos, kad tarp Kliento ir
Pirkéjo yra kiles ginCas dél Prekiy, kurioms iSrasyta
konkreti Sgskaita, kuris nebuvo iSsprestas per 30
(trisdesimt) dieny, ir (arba) informacijos, kad Pirkéjas
nutrauké Prekybine sutartj;

7.1.5. prekinio kredito draudikas, jeigu draudimas
taikomas, atsisako iSmokeéti draudimo iSmoka ir tokio
atsisakymo priezastis néra nulemta Faktoriaus veiksmy ar
aplaidumo;

7.1.6. Pirkéjas sumazina mokéting suma dél priespriesiniy
reikalavimy, jskaitymy ar kity priezas¢iy (sumazinimo
teisingumas ir teisétumas neturi jtakos Regreso teisei);
7.1.7. Klientas nepateikia Faktoriui bet kuriy Faktoriaus
reikalaujamy dokumenty, jrodanciy Piniginio reikalavimo
egzistavimg;

7.1.8. Klientas neatlieka mokéjimo pagal Bendryjy salygy
6.2 punkto nuostatas;

7.1.9. jvyko bet kuris Esminis Sutarties pazeidimas;
7.1.10. Faktorius gauna informacijos, kad Pirkéjui taikomos
sankcijos, kaip apibrézta Sankcijy reikalavimuose;
7.1.11.jeigu bendra neapmokéta konkreciam Pirkeéjui
iSrasytos Saskaitos suma yra mazesné uz Kliento
atsakomybe, o sumokéti véluojama daugiau kaip 30
(trisdesimt) dieny;

7.1.12.Faktorius suzino, kad kuris nors patvirtinimas pagal
Bendrujy salygy 4.7 punkta neatitinka faktiniy aplinkybiy;
7.1.13.Klientas nevykdo Bendryjy salygy 6.3 punkte ar
6.4 punkte nurodyty jsipareigojimy.

7.2.  Jeigu Pirkéjas nesumoka visos finansuojamos
Saskaitos sumos, taciau Sios prievolés negincija ir
Faktoriaus teisé taikyti Regresa pagal Bendryjy salygy 7.1
ar 7.3 punktus neatsirado ir nesitikima, kad tokia teisé gali
atsirasti ateityje, Faktorius per 320 (tris Simtus dvidesimt)
dieny nuo Sgskaitos apmokéjimo termino pabaigos
sumoka Klientui Faktoringo rezerva pagal tokig Saskaitg ir
pritaiko Kliento atsakomybe.

7.3.  Jeigu Specialiosiose sglygose nustatyta 100 %
(vieno Simto procenty) Kliento atsakomybé, Klientas
visiSkai atsako Faktoriui uz Pirkéjo mokéjimo prievolés
pagal Saskaitg jvykdyma. Tokiu atveju Faktorius turi teise
savo nuozilra Regresg taikyti visam Piniginiam
reikalavimui ar jo daliai taip pat ir kai:

7.3.1. Pirkéjas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus,
kylancius i$ Faktoriui perleisto Piniginio reikalavimo;
7.3.2. teisme pagal Pirkéjo Salies jstatymus ir kitus teisés
aktus pradedamas Pirkéjo nemokumo (bankroto arba
restruktdrizavimo) arba panasus procesas;

7.3.3. paaiskéja aplinkybés, kurios leidzia Faktoriui
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pagrjstai tikéti, kad Pirkéjo ekonominé ir finansiné buklé
pablogéjo, ko pasekoje Pirkéjas gali bati nepajégus
tinkamai jvykdyti jsipareigojimus pagal Pinginj reikalavima.
7.4. Regreso atveju Faktorius savo nuozidra iSskaiCiuoja
reikiama suma (jskaitant Faktoringo avansa ir (arba)
Faktoringo rezerva) is bet kokiy Klientui mokétiny sumy ir
(arba) informuoja Klientg apie teisés j Regresg atsiradima,
o Klientas privalo per praneSime nurodyta laikotarpj
sumokeéti Faktoriui prane$ime nurodytg suma.

7.5.  Regreso atveju Pirkéjas ir Klientas uz atitinkamo
piniginio reikalavimo jvykdyma Faktoriui atsako kaip
solidarts skolininkai, iSskyrus tg atvejj, kai Pirkéjas neturi
jsipareigojimy jvykdyti atitinkama Piniginj reikalavima.
Tokiu atveju visg atsakomybe prisiima Klientas.

7.6.  Tik atlikus visus mokéjimus pagal Bendryjy salygy
7.4 punkta ir Faktoriui sumokéjus Klientui atitinkama
Faktoringo rezervg, jei taikoma, Piniginis reikalavimas
automatiskai grjzta Klientui.

7.7. Klientas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie tai, kad
Piniginis reikalavimas buvo grazintas Klientui.

8. Mokéjimai ir mokeéjimo tvarka

8.1.  Mokesciai mokami Specialiyjy salygy 2.9 punkte
nustatyta tvarka.

8.2.  Klientas sumoka j Faktoriaus nurodytg saskaitg iki
Klientui iSrasytoje saskaitoje nurodyto termino pabaigos.
Faktorius iki sgskaitoje nurodyto termino mokéjimo
pabaigos turi teise savo nuozilra iSskaiciuoti Kliento
mokéjimus pagal Sutartj i$ bet kokios Klientui mokétinos
sumos (jskaitant Faktoringo avansg ir (arba) Faktoringo
rezerva).

8.3.  Faktoringo paliikanos skaiciuojamos nuo
Faktoringo avanso sumos uz kiekvieng kalendorine dieng,
pradedant nuo dienos, kai Faktorius iSmoka Faktoringo
avansg Klientui, iki tol, kol visas iSmokeétas Faktoringo
avansas grgzinamas Faktoriui, taikant Specialiosiose
salygose nurodytg metine palikany norma ir darant
prielaida, kad metai turi 360 dieny.

8.4.  Mokestis uz Saskaity administravima
skaiCiuojamas uz kiekvieng j Sgskaity sgrasa jtraukta
Saskaitg (jskaitant nefinansuotas Sgskaitas) ir uz kiekvieng
Pirkéjo Faktoriui apmokétg Saskaita, net jei Sgskaita
nebuvo jtraukta j Sgskaity sarasg, ir nepaisant to, ar
Piniginis reikalavimas yra perleistas Faktoriui ar ne.
Mokestis uz Sgskaity administravimg apskaiciuojamas
taikant Specialiosiose sglygose nurodytg dydj. Procentais
iSreikStas Saskaity administravimo mokestis
apskaiciuojamas nuo Saskaitos sumos ir negali bati
mazesnis uz minimaly mokestj, jeigu jis nurodytas
Specialiosiose sglygose.

8.5.  Sutartyje nurodyti mokéjimai turi bati atliekami
Faktoringo limito valiuta.

8.6.  Jeigu mokéjimai pagal Sutartj atliekami kita nei
Faktoringo limito valiuta, Faktorius turi teise gautas sumas
konvertuoti j Faktoringo limito valiutg pagal 1éSy j
Faktoriaus sgskaitg gavimo dieng galiojusj AS ,Citadele
banka®, registracijos Nr. 40103303559, negrynuyjy pinigy
keitimo kursg. Valiutos keitimo iSlaidas ir mokétinos bei
faktiSkai sumokétos sumos skirtuma dél valiutos keitimo
apmoka Klientas.

8.7.  Faktorius i$ Kliento gautas lésas, skirtas
mokéjimams pagal Sig Sutartj, paskirsto tokia tvarka: (1)
Sutartyje nurodytoms Faktoriaus iSlaidoms kompensuoti;
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(2) priskai¢iuotoms ir nesumokétoms Sutartinéms
netesyboms sumokeéti; (3) mokéjimames, susijusiems su
Jkeitimo objekto draudimu, sumokéti; (4) nesumokéto
Saskaitos administravimo mokescio sumokéjimui; (5)
nesumokétoms Faktoringo palikanoms, Mokesc¢iams ir
kitoms pagal $ig Sutartj mokétinoms sumoms sumokéti.
Faktorius gali nustatyti kitokig gauty IésSy paskirstymo
tvarka, jeigu ji nepriesStarauja galiojantiems jstatymams ir
kitiems teisés aktams.

8.8.  Sutartyje numatyti mokéjimai laikomi sumokétais
Faktoriui, kai visa reikiama piniginiy l1éSy suma yra
iskaitoma j Faktoriaus sgskaitg Sutartyje nustatyta tvarka.
8.9.  Jeigu Sutartyje numatyta mokéjimo diena sutampa
su oficialia nedarbo diena (Sestadieniu, sekmadieniu ar kita
Valstybés nustatyta oficialia nedarbo diena), atitinkamas
mokéjimas atliekamas kitg darbo dieng, einancig po
nedarbo dienos.

8.10. Visi mokéjimai pagal Sutartj Faktoriui atliekami
sumokant visg apskaiciuotg suma, jskaitant ir pridétinés
vertés mokestj (toliau — PVM), jei PVM taikomas jstatymy
nustatyta tvarka. Tuo atveju, jeigu Faktorius privalo atlikti
kokius nors iSskaitymus ar mokesciy paskirstyma is kuriy
nors pagal Sutartj gauty mokéjimuy, Klientas juos atlygina
pagal Faktoriaus iSraSyta saskaita.

8.11. Jeigu Kliento praSymu atliekami Sios Sutarties,
Pirkéjy saraso ir (arba) kity susijusiy dokumenty pakeitimai
arba jeigu Faktorius parengia, perzitri dokumentus ar
atlieka kitus su Sia Sutartimi susijusius veiksmus, Klientas
jsipareigoja sumokéti Faktoriui papildomus mokescius
pagal galiojantj Kainyna, taip pat atlyginti Faktoriui visas
tiesiogines pagrjstas iSlaidas, susijusias su minétais
veiksmais.

8.12. Jeigu Klientas véluoja atlikti kurj nors mokéjima
pagal Sutartj, Faktorius turi teise gauti 0,175 % dydzio
Sutartines netesybas, skaiCiuojamas nuo véluojamos
sumokeéti sumos uz kiekvieng pradelstg dieng iki galutinio
tokios sumos sumokéjimo.

8.13. Jeigu Klientas jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo
netinkamai, Faktorius turi teise gauti Sutartines netesybas,
tai yra: (i) 0,05 % Faktoringo limito sumos (bet ne maziau
kaip 10 EUR ir ne daugiau kaip 700 EUR) bauda uz
informacijos ir (arba) dokumenty nepateikimg Faktoriui
nustatytu laiku ir Sutartyje nustatyta tvarka uz kiekvieng
vélavimo dieng; (ii) 0,25% Faktoringo limito dydzio bauda
uz paveéluotg ar netinkama Kliento jsipareigojimy,
nenurodyty auksciau Siame punkte, Bendrujy salygy

8.12 punkte ir Specialiyjy sglygy punkte dél Sutartiniy
netesyby taikymo, pagal Sutartj vykdyma (uz kiekvieng
netinkamo jsipareigojimy vykdymo atvejj).

8.14. Klientas privalo aukSCiau minétas Sutartines
netesybas (baudg) sumokéti Faktoriui ne véliau kaip iki
Faktoriaus nurodyto mokeéjimo termino, kuris negali biti
trumpesnis kaip 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo
reikalavimo sumokeéti Sutartines netesybas (baudg)
iSsiuntimo Klientui dienos, pabaigos.

8.15. Faktorius turi teise reikalauti, kad Klientas
kompensuoty Faktoriui padidéjusias iSlaidas, kurias
Faktorius Sutarties galiojimo laikotarpiu patyreé ir (arba)
patirs dél to, kad (i) bus priimti ar pakeisti privalomi teisés
aktai (arba jy aiskinimas, vykdymas ar taikymas) ir (arba)
(ii) Faktorius laikosi privalomy teisés akty, jsigaliojusiy po
Sutarties sudarymo, arba po Sutarties sudarymo
pasikeitusio privalomy teisés akty aiskinimo, vykdymo ar
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taikymo. Padidéjusios iSlaidos reiskia (i) Faktoriaus pagal
Sutartj gautinos sumos sumazéjima ir (i) papildomas ar
padidéjusias Faktoriaus iSlaidas, susijusias su finansavimo
pagal Sig Sutartj suteikimu, 1éSy jam gavimu,
administravimu ir jo bei Kliento monitoringu. Sio punkto
nuostatos netaikomos, jeigu teisése aktuose nustatomi
papildomi mokesciai nuo Faktoriaus bendryjy ar grynujy
pajamuy ir jeigu sumazéja Baziné palikany norma. Jeigu
Faktorius pareikalauja kompensuoti padidéjusias islaidas,
Klientas per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo Faktoriaus
prasymo gavimo: (i) sumoka arba kompensuoja jas
Faktoriui arba (ii) vienasaliSkai nutraukia Sutartj, apie tai
rastu praneSdamas Faktoriui ir jvykdydamas visus i$
Sutarties kylancius jsipareigojimus, jskaitant, bet
neapsiribojant, visy Kliento Saskaity, pagal kurias buvo
sumokeétas Faktoringo avansas, apmokéjima,
neatsizvelgiant j Saskaity apmokéjimo terming,
nekompensuodamas padidéjusiy islaidy.

9. Faktoringo savitarnos sistema

9.1. Klientas Faktoringo savitarnos sistemoje gali
susipazinti su informacija apie Faktoringo limita, Pirkéjy
limitus, pateiktas Saskaitas, Pirkéjy atliktus mokéjimus,
taip pat su kita su Kliento Faktoringo sandoriais susijusia
informacija. Faktoringo savitarnos sistema prieinama
Klientui Sutarties galiojimo laikotarpiu.

9.2. Pradiné prieiga prie Faktoringo savitarnos sistemos
suteikiama Specialiosiose salygose Kliento nurodytam
asmeniui (Faktoringo savitarnos sistemos
administratoriui). Faktoringo savitarnos sistemos
administratorius turi teise Faktoringo savitarnos sistemoje
jregistruoti kitus naudotojus. Tam savitarnos sistemos
administratorius turi nurodyti reikiamg informacijg apie
kitus naudotojus pagal Faktoriaus nurodymus. Klientas,
pateikdamas informacijg, yra visiSkai atsakingas uz teise
pateikti atitinkama informacijg apie kitus Faktoringo
savitarnos sistemos naudotojus ir pateikiamos
informacijos teisinguma.

9.3.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Faktoringo savitarnos
sistemos administratorius gali buti pakeistas rastisku
Kliento prasymu. Kitiems Faktoringo savitarnos sistemos
naudotojams teises suteikia, apriboja ir panaikina
Faktoringo savitarnos sistemos administratorius. Faktorius
turi teise savo nuoziiira arba Kliento prasymu panaikinti
naudotojy prieigos teise (jskaitant ir Faktoringo savitarnos
sistemos administratoriaus prieigos teise).

9.4. Uz teisiy suteikimg visiems Faktoringo savitarnos
sistemos naudotojams, jy apribojima ir panaikinima yra
atsakingas Klientas (jskaitant ir Faktoringo savitarnos
sistemos administratoriaus prieigos teise).

9.5. Klientas prisiima visiSkg atsakomybe uz Faktoringo
savitarnos sistemos administratoriaus ir kity Faktoringo
savitarnos sistemos naudotojy veiksmus, jskaitant jy teise
atlikti veiksmus Kliento vardu, ir jsipareigoja dél to nereiksti
jokiy pretenzijy Faktoriui.

9.6.  Klientas turi uztikrinti, kad Faktoringo savitarnos
sistemos administratorius ir kiti naudotojai, naudodamiesi
Faktoringo savitarnos sistema Kliento vardu, laikytysi
Sutarties salygy.

9.7.  Faktoringo savitarnos sistemoje pateikta
informacija apie Saskaitas, kurias Klientas pateikia
Faktoriui finansuoti (Sgskaity sgrasas), laikoma Kliento
Faktoriui pateiktu praSymu suteikti finansavima. Klientas
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prisiima visiSka atsakomybe uz Faktoringo savitarnos
sistemos naudotojy veiksmus (jskaitant ir Faktoringo
savitarnos sistemos administratoriy), susijusius su
Saskaity sgraso pateikimu, jskaitant ir uz Sgskaity sarase
pateiktos informacijos tiksluma ir jos atitikimg Saskaitoms.
9.8.  Faktorius turi teise vienasaliSkai keisti Faktoringo
savitarnos sistemoje vykdomos veiklos apimtj ir tvarka.
Jeigu Faktorius suteikia technines galimybes Faktoringo
savitarnos sistemoje atlikti papildomus veiksmus, kurie
nebuvo jmanomi tuo metuy, kai Klientas pradéjo naudotis
Faktoringo savitarnos sistema, tokie veiksmai automatiskai
tampa prieinami visiems Faktoringo savitarnos sistemos
naudotojams (jskaitant ir Faktoringo savitarnos sistemos
administratoriy).

9.9.  Faktorius turi teise registruoti ir fiksuoti naudojantis
Faktoringo savitarnos sistema atliekamus veiksmus ir Sig
informacija saugoti Faktoriaus ir (arba) treciyjy asmeny
duomeny bazése. Sie jrasai bus laikomi Kliento /
Faktoringo savitarnos sistemos administratoriaus /
Faktoringo savitarnos sistemos naudotojo valios
iSreiskimu ir jrodymu bei gali bati naudojami kaip jrodymai
sprendziant Faktoriaus ir Kliento gincus, tame tarpe ir
teisme.

9.10. Faktorius nebus finansiskai atsakingas uz
nuostolius, kuriuos Klientas patyré / gali patirti dél rySio
linijy gedimo ar sutrikimo arba tais atvejais, kai Faktoringo
savitarnos sistemos administratorius ar kiti naudotojai
negali naudotis Faktoringo savitarnos sistema ar kuriomis
nors jos funkcijomis dél techniniy priezasciy.

9.11. Jeigu néra galimybés naudotis Faktoringo
savitarnos sistema, Klientas Sgskaity sgrasg (forma
skelbiama: www.citadele.lt) Faktoriui pateikia
Specialiosiose sglygose nurodytu el. pastu.

10.  Faktoriaus teisés ir pareigos

10.1. Faktorius turi teise:

10.1.1.tikrinti Kliento ir Pirkéjo pateiktus dokumentus, rinkti
duomenis, prasyti ir gauti kompetentingy asmeny nuomone
apie Kliento ir Pirkéjo veiklg, finansine padét; ir teisinj
statusg, vertinti Prekybinés sutarties teisétumga ir
ekonominj pagrjstuma. Su auksciau minéta veikla
susijusias Faktoriaus iSlaidas, jei tokiy buty, atlygina
Klientas;

10.1.2. prasyti ir gauti i$ Kliento informacijg dél klausimy,
susijusiy su Kliento ir Pirkéjo tkine veikla, finansine
padétimi, teisiniu statusu ir mokéjimais, kurie turi bati
atliekami pagal Sutartj ir Prekybine sutartj;
10.1.3.bendrauti su Pirkéju, jsitikinti tarp Pirkéjo ir Kliento
sudaryto sandorio, kurio pagrindu iSrasyta Saskaita,
pagrjstumu ir jo vykdymu;

10.1.4. perleisti Piniginius reikalavimus treciajai Saliai;
10.1.5. perleisti teises ir pareigas pagal Sutartj treciajai
Saliai.

10.2. Nepaisant kity Sutarties nuostaty, Faktorius gali be
iSankstinio jspéjimo vienasaliskai ir besglygiskai atsisakyti
perimti Piniginj reikalavima ir atitinkamai atsisakyti
sumoketi Faktoringo avansa, susijusj su kuria nors ar
visomis Kliento pateiktomis Sgskaitomis. Faktorius taip pat
gali viena$aliSkai sumazinti Faktoringo limitg, Faktoringo
avanso dydj, Pirkéjo limitg, iSbraukti Pirkéjg is Pirkéjy
sgraso arba sutrumpinti Maksimalus atidéto mokéjimo
terming. Apie Faktoringo limito, Faktoringo avanso dydzio
ar Pirkéjo limito sumazinimg arba konkretaus Pirkéjo
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iSbraukima i$ Pirkéjy saraso, arba apie sutrumpintg
Maksimalaus atidéto mokéjimo terming Faktorius Klientg
informuoja Bendryjy salygy Error! Reference source not
found. punkte nustatyta tvarka. Faktorius neatsako uz
Kliento ir (arba) treciyjy asmeny dél to patirtus nuostolius.
10.3. Faktorius Kliento praSymu pateikia Klientui
informacijg apie Pirkéjo atliktus mokéjimus ir kitg su Sia
Sutartimi susijusiag informacija, kuria Faktorius disponuoja
ir kurig Faktorius turi teise pateikti Klientui pagal Valstybés
teisés aktus.

10.4. JeiKlientas 90 (devyniasdesimt) dieny nesinaudoja
Faktoringo limitu, Faktorius jgyja teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj ir pareikalauti Kliento sumokeéti visus
Sutartyje nurodytus nesumokétus mokéjimus, ne véliau
kaip pries 14 (keturiolika) dieny i$siysdamas Klientui
pranesima Bendrujy salygy 15 punkte nustatyta tvarka.

11.  Kliento teisés ir pareigos

11.1. Sutarties galiojimo metu Klientas turi Sias pareigas:
11.1.1.Faktoriaus praSymu pateikti Faktoriui visus
dokumentus, susijusius su Pirkéjo jsipareigojimu apmokéti
Saskaitg, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekybinés sutarties
ir (arba) Saskaity originalus;

11.1.2.neperleisti (jskaitant perdavimo bidu) i$ Sutarties
ir (arba) Prekybinés sutarties kylanciy savo teisiy ir (arba)
pareigy jokiai treciajai $aliai (jskaitant Pirkéja);
11.1.3.tvarkyti apskaitg pagal galiojanciy teisés akty
reikalavimus ir uztikrinti metiniy ataskaity arba, jeigu
Kliento apskaita tvarkoma pagal supaprastintg apskaitos
sistemg, metiniy pajamy deklaracijy pateikima Valstybinei
mokesciy inspekcijai ir (arba) Faktoriui ne véliau kaip iki
jstatymuose ir teisés aktuose nustatyto termino;
11.1.4.leisti Faktoriaus atstovams tikrinti Kliento verslo
operacijas ir susipazinti su reikiamais dokumentais. Apie
numatomg vizitg Faktorius Klientui turi pranesti ne véliau
kaip pries 3 (tris) darbo dienas;

11.1.5.visu Sutarties galiojimo laikotarpiu iSlaikyti teigiama
nuosava kapitalg;

11.1.6.Faktoriaus prasymu, kuris negali biti pateikiamas
dazniau nei kartg per metus, pateikti Faktoriaus nustatytos
formos rasytinj patvirtinima, kad Klientas savo veikloje
laikosi sveikatos apsaugos, konkurencijos, darbo saugos,
darbo teisés ir aplinkos apsaugos norminiy teisés akty
reikalavimuy;

11.1.7.nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas informuoti Faktoriy apie su Kliento veikla susijusius
teisés akty pazeidimus, ar atvejus, kai Klientui gali bati
taikomos Sankcijos, arba nelaimingus atsitikimus ar
jvykius, kurie sukélé arba gali sukelti didelj neigiama poveikj
aplinkai, visuomenés ar darbuotojy sveikatai ar saugumui,
bei imtis visy jmanomy priemoniy siekiant iSvengti tokiy
neigiamy padariniy ir (arba) juos likviduoti;

11.1.8.imtis atitinkamy priemoniy siekiant uztikrinti, kad
Klientas, Kliento grupés dalyviai, jy atstovai bei NG laikytysi
Sankcijy reikalavimy;

11.1.9.laikytis ES ir Lietuvos Respublikos teisés akty, taip
pat kity Klientui taikomy teisés akty reikalavimy, jei
Klientas vykdo kine ar kitokig veiklg uz ES riby;

11.1.10. imtis tinkamy priemoniy uZztikrinti, kad Klientas ir
Kliento grupés nariai, pareigunai, jy atstovai ir NG savo
veikloje laikytysi ir vykdyty Kovos su draudziamu elgesiu
taisykles;

11.1.11. uztikrinti, kad Klientas gauty reikiamus leidimus
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(licencijas) ir kitus institucijy sprendimus, bitinus Kliento
veiklai vykdyti, ir kad jie galioty Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

11.1.12. santykiuose su Pirkéju Klientas privalo, (i)
nepazeisdamas Sutarties, elgtis taip pat rdpestingai ir
atsakingai, kaip ir tuo atveju, jeigu Sutartis nebuty sudaryta
kredito rizikos draudimo, ir (i) imtis priemoniy galimiems
nuostoliams dél Pirkéjo neatsiskaitymo sumazinti bei
vykdyti pagrjstus Faktoriaus nurodymus dél Pirkéjo,
véluojancio atlikti mokéjimus (pvz., susigrazinti Pirkéjui
pateiktas Prekes ir jas perparduoti);

11.2. Be rastisko Faktoriaus sutikimo Klientas negali
atlikti Siy veiksmuy:

11.2.1. sudaryti sandoriy, susijusiy su kredito / paskolos
gavimu ar suteikimu (kreditai, paskolos, akredityvai,
garantijos ir kt.), gauti ar suteikti kreditg/paskola (paskolos,
kreditai, akredityvai, garantijos ir kt.), sudaryti lizingo ar
faktoringo sandorius, ir (arba) laiduoti, ir (arba) garantuoti
treciyjy asmeny jsipareigojimy vykdyma, sudaryti kitus
sandorius ir prisiimti bet kokius kitus jsipareigojimus,
iskaitant tuos, kuriais uztikrinamas prievoliy jvykdymas,
iSskyrus jprastinius Kliento veikloje sudaromus sandorius;
11.2.2. priimti sprendimus dél dividendy mokéjimo ir
mokéti dividendus ar kitas tokio pat pobidzio iSmokas,
susijusias su Kliento jstatiniu kapitalu ir pelny;

11.2.3. sudaryti koncerno sutartj ar valdymo sutartj arba
susitarima dél valdymo ir pelno perleidimo;

11.2.4. priimti jokio sprendimo dél Kliento ar bet kurio
Kliento grupés dalyvio (juridinio asmens), kuriame Kliento
dalyvavimas virSija 50 proc. arba kurj Klientas kitaip
tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja, likvidavimo,
restruktdrizavimo, reorganizavimo ir (arba) esminio verslo
veiklos pakeitimo;

11.2.5.leisti atlikti bet kokius Kliento arba bet kurio Kliento
grupés dalyvio (juridinio asmens), kuriame Kliento
dalyvavimas virsija 50 % arba kurj Klientas kitaip tiesiogiai
ar netiesiogiai kontroliuoja, kapitalo daliy / akcijy skaiCiaus
ir proporcingumo paskirstymo pakeitimus;

11.2.6. sumazinti / padidinti Kliento arba bet kurio Kliento
grupés dalyvio (juridinio asmens), kuriame Kliento
dalyvavimas virsija 50 % arba kurj Klientas kitaip tiesiogiai
arba netiesiogiai kontroliuoja, jstatinj kapitalg ir (arba)
kapitalo daliy / akcijy nominaligja vertg;

11.2.7.leisti Pirkéjui tapti Kliento grupés nariu;
11.2.8.keisti Prekybinés sutartj arba jg nutraukti pries
terming;

11.2.9.apdrausti Pirkéjy kredito rizika.

11.2.10. perkelti visg Kliento versla ar jo dalj j Europos
Ekonominei Erdvei nepriklausancia Salj;

11.2.11. nesukurti ir nesuteikti jokiam asmeniui Kliento
turto hipotekos, jkeitimo ar niekam nesuteikti panasios
naudos Kliento turto atzvilgiu, net ir vykdant jprasta Kliento
versla.

11.3. Klientas neturi teisés jkeisti Piniginio reikalavimo
treciyjy asmeny naudai, jskaitant jo kaip turtinio komplekso
dalies jkeitima.

11.4. Klientas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj,
apie tai rastu jspéjes Faktoriy pries 30 dieny ir jvykdes
visus i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus, jskaitant, bet
neapsiribojant, visy Saskaity, pagal kurias buvo sumokétas
Faktoringo avansas, apmokéjimag neatsizvelgiant j
Saskaitos apmokeéjimo termina.
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11.5. Klientas turi teise:

11.5.1. prasyti ir gauti informacijg apie Pirkéjo atliktus
mokéjimus ir kitg su Sia Sutartimi susijusig Faktoriui
prieinama informacija, kurig Faktorius turi teise teikti
Klientui pagal Valstybés teisés aktus;

11.5.2.tuo atveju, jeigu pasikei¢ia EURIBOR apskaiciavimo
principai ir (arba) metodika ar EURIBOR nebetaikomas
(nebeskelbiamas), o Faktorius nustato naujg Bazine
pallikany norma, su kuria Klientas nesutinka, per

30 (trisdesimt) dieny nuo Faktoriaus pranesimo apie naujg
Bazine paliikany norma gavimo dienos vienasaliskai
nutraukti Sutartj, apie tai rastu praneses Faktoriui ir jvykdes
visus i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus, jskaitant, bet
neapsiribojant, visy Saskaity, pagal kurias buvo sumokétas
Faktoringo avansas, apmokéjima neatsizvelgiant j
Saskaitos apmokéjimo termina.

12.  Ataskaity Faktoriui teikimas

12.1. Klientas privalo per nustatyta terming, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Faktoriaus prasymo
gavimo dienos, pateikti Faktoriui visus dokumentus ir kitg
informacija apie:

12.1.1.Klienta (jskaitant jo savininka, akcininkus, NG), jo
finansine bikle, saskaitas ir operacijas, ir (arba) verslo
veiklg, kurig Faktorius laiko bdtina arba kurig Faktorius
privalo gauti pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus;
12.1.2.Kliento grupés dalyvio, atstovo ir (arba) NG
vykdoma veiklg, siekiant uzkirsti kelia pazeidimames,
susijusiems su korupcija, sukciavimu ir (arba)
nusikalstama verslo veikla.

12.1.3.Susijusig su jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymu.
12.2. Klientas privalo nedelsdamas, ne véliau kaip per

5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamy aplinkybiy
atsiradimo arba paaiskéjimo, pranesti Faktoriui apie:
12.2.1.aplinkybes, dél kuriy Pirkéjas gali nesumokeéti
Saskaitos sumos, jskaitant, bet neapsiribojant, atvejus kai
Prekeés yra gragzinamos Klientui ir (arba) Prekybiné sutartis
yra nutraukiama, arba kai dél Prekybinés sutarties kyla ar
gali kilti gincCas, ar kai Pirkéjo atzvilgiu pradedamas
teisminis procesas dél skolos iSieskojimo, ar paaiskéja kita
neigiama informacija apie Pirkéjo finansine bikle,
reputacijg arba skoly mokéjima;

12.2.2.Kliento jstaty, korespondencijos adreso, el. pasto
adreso ar panasiy dokumenty arba duomeny pasikeitimus;
12.2.3. Planuojamus arba jgyvendinamus Kliento dalyviy
sudéties pokycius, taip pat akcijy/kapitalo daliy ar
savininkams priklausancios jstatinio kapitalo dalies
pokygius. Si Kliento pareiga netaikoma, jeigu Kliento
nuosavybés vertybiniais popieriais yra vieSai prekiaujama
vertybiniy popieriy birzoje Europos Sgjungos ar Europos
Ekonominés erdvés valstybéje naréje.

12.2.4. planuojamus arba jgyvendinamus NG pokycius;
12.2.5.bet kokia situacijg, jtarima ar informacija, kai Kliento
ir (arba) bet kurio Kliento grupés nario, jo akcininko,
atsakingo ar jgalioto darbuotojo (pvz. valdybos nario,
departamento ar padalinio vadovo, vyr. buhalterio
(finansininko) ir kt.), atstovo ar NG veiklai ar statusui gali
bati taikomos taikytinos Sankcijos ar Sankcijy reikalavimai
ir (arba) Kovos su draudZiamu elgesiu taisyklés;
12.2.6.kitas susiklosciusias aplinkybes, turinCias ar
galincias turéti jtakos Kliento galimybei tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir (arba) Pirkéjo
galimybei tinkamai vykdyti jo jsipareigojimus pagal
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Prekybine sutartj;

12.2.7.Kliento veiklos, Kliento veiklos rodikliy ir (arba)
Faktoriui pateikty pareiskimy ir patvirtinimy pasikeitimus.
12.3. Klientas privalo nedelsdamas, kai tik suzino,
pranesti Faktoriui apie bet kokius Kliento grupés dalyviy
(juridiniy asmeny), kuriy NG sutampa su Kliento, arba
kuriems Klientas gali daryti lemiama jtaka (pagal taikomus
teisés aktus), turimy akcijy/ kapitalo ar jstatinio kapitalo
proporcijy pasikeitimus. Si Kliento pareiga netaikoma, jeigu
Kliento nuosavybés vertybiniais popieriais yra vieSai
prekiaujama vertybiniy popieriy birzoje.

13.  Atsakomybé

13.1. Esminis Sutarties pazeidimas. Sie jvykiai ir
aplinkybés laikomi Esminiais Sutarties pazeidimais:
13.1.1.Klientas daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny véluoja
vykdyti Sutartyje nustatytg mokéjima;

13.1.2.Kliento, jo (Kliento jmonés) dalyvio, turin¢io didesnj
nei 50 proc. akcijy paketa arba kitaip tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuojancio Klienta, verslo veikla yra
nutraukiama arba sustabdoma, arba pradedamas Kliento,
jo (Kliento jmonés) dalyvio, turin¢io akcijy paketa virsijantj
50 proc. akcijy arba kitaip tiesiogiai ar netiesiogiai
kontroliuojancio Klientg, likvidavimas;

13.1.3. pradedamas Kliento, Kliento savininko (dalyvio)
nemokumo (bankroto arba restruktirizavimo) procesas;
13.1.4. pries§ sudarydamas Sutartj arba jos galiojimo metu
Klientas pateikia Faktoriui suklastotus dokumentus arba
pateikia Faktoriui klaidinan¢ig ar neiSsamig informacija;
13.1.5.bet kuris Kliento pareiskimas ar patvirtinimas yra
neteisingas ar klaidinantis.

13.1.6.Klientas ilgiau kaip 10 (desimt) dieny po Faktoriaus
ispéjimo nepasalina/nesiima veiksmy pasalinti Specialiyjy
salygy 3 punkte (jei taikoma) ir Bendryjy salygy 11.1, 11.3
ir (arba) 12 punktuose nurodyty jsipareigojimy pazeidimo;
13.1.7.Klientas, negaves Faktoriaus leidimo, atlieka bet kurj
i$ veiksmy, nurodyty Bendryjy salygy 11.2 punkte;
13.1.8.Faktorius / Banko grupés jmoné / arba kita finansy
jstaiga vienasSaliskai nutraukia bet kokig kitg su Klientu
sudaryta sutartj (susitarimg) dél pasiskolinty lésy ir (arba)
kuris nors Siame punkte paminétas kreditorius jgyja teise
pareikalauti dél esminio sutarties pazeidimo anksciau
termino padengti bet kokj Kliento finansinj jsiskolinima;
13.1.9. Faktorius gauna informacijos, patvirtinancios, kad
Klientas ir (arba) kitas Kliento grupés dalyvis, jo atsakingas
ar jgaliotas darbuotojas (pvz. valdybos narys,
departamento ar padalinio vadovas, vyr. buhalterinis
(finansininkas)), NG ir (arba) atstovas:

13.1.9.1.yra asmuo, kuriam tiesiogiai ar netiesiogiai,
visiSkai ar i$§ dalies pritaikytos arba taikytinos Sankcijos;
13.1.9.2.tiesiogiai ar netiesiogiai pazeidé ir (arba) vykdé
veiklg, kuria siekiama pazeisti arba iSvengti Sankcijy ir
(arba) privalomy norminiy akty Sankcijy arba pinigy
plovimo, teroristy finansavimo ar g prevencijos srityse;
13.1.9.3.tiesiogiai ar netiesiogiai vykdo veiklg, susijusig su
Faktoriaus nustatytais padidintos sankcijy rizikos
veiksniais.

13.1.10. Faktorius turi informacijos, kad Klientas ir (arba)
Kliento grupés jmoné, jos atsakingas ar jgaliotas
darbuotojas (pvz. valdybos narys, departamento ar
padalinio vadovas, vyr. buhalterinis (finansininkas)), NG ir
(arba) atstovas pazeidé arba nesilaiko Kovos su
draudziamu elgesiu taisykliy;
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13.1.11. Klientas su Pirkéju susitaria dél kitokios mokéjimo
tvarkos, nei numatyta Sutartyje;

13.1.12. Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu paaiskéja
aplinkybés, leidziancios Faktoriui pagrjstai manyti, kad
Kliento ekonominei ir finansinei buklei bei jo galimybei
grazinti Faktoringo avansa ir (arba) jvykdyti kitus Sioje
Sutartyje numatytus finansinius jsipareigojimus kyla reali
grésmé (Klientas dirba nuostolingai, Kliento finansiniai
rodikliai pablogéja, palyginti su Kliento finansiniais
rodikliais Sios Sutarties pasiraSymo dieng, pagrindiniai
Kliento verslo partneriai atsisako su juo bendradarbiauti,
bet kuri Banko grupés jmoné sustabdo ir (arba) nutraukia
dalykinius santykius su Klientu, Klientas pazeidzia
valstybés teisés aktus ir dél to jam gresia sankcijos, Kliento
turtas ar bet kokia jo dalis yra are$tuojama ir pan.).

13.2. Klientas uz savo jsipareigojimy pagal Sutart;
vykdyma, jskaitant Faktoringo avanso grazinima, Mokes¢iy,
Sutartiniy netesyby mokéjima ir kity mokéjimy atlikima iki
Sutartyje nustatyty terminy pagal galiojancius jstatymus ir
kitus teisés aktus atsako visu Klientui priklausanciu
kilnojamuoju ir nekilnojamuoju turty, turtinémis teisémis
bei léSomis.

13.3. )vykus bet kokiam Esminiam Sutarties pazeidimui,
Faktorius turi teise ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo
dienas Bendruyjy salygy Error! Reference source not
found. punkte nustatyta tvarka i$siysdamas Klientui
pranesima savo nuozilra nepaisant atitinkamy Sgskaity
apmokéjimo terminy pasinaudoti Regreso teise j visus arba
dalj Faktoriui perduoty Piniginiy reikalavimy, uz kuriuos
Faktorius yra sumokéjes Faktoringo avansg ir uz kuriuos
Pirkéjas néra sumokeéjes Faktoriui, bei pareikalauti padengti
visas pagal Sutartj nesumokétas sumas.

13.4. )vykus bet kokiam Esminiam Sutarties pazeidimui ir
Klientui neatlikus mokéjimuy, susijusiy su Regreso teisés
taikymu, ir (arba) per Faktoriaus nurodytg terming
nesumokéjus visy Sutartyje nurodyty mokétiny sumy,
Faktorius turi teise vienasali§kai nutraukti Sutartj ir (arba)
nukreipti iSieskojima j visg Klientui priklausantj kilnojamajj
ir nekilnojamajj turta, turtines teises bei léSas,
vadovaudamasis galiojanciais jstatymais ir kitais teisés
aktais bei su Faktoriumi sudarytomis sutartimis. Be to,
Faktorius turi teise savo nuozitra tuo paciu ar bet kuriuo
kitu metu perleisti (jskaitant perdavima) reikalavimo teise j
Pirkéja, jei perleidimo metu ji priklauso Faktoriui.

13.5. LéSos, gautos Kliento jsipareigojimams pagal
Sutartj vykdyti, paskirstomos ta pacia tvarka, kaip nurodyta
Bendryjy salygy 8.7 punkte, taciau su iSimtimi, kad
pirmiausia padengiamos visos su skolos iSieskojimu
susijusios iSlaidos. Faktorius gali nustatyti kitg gauty Iésy
paskirstymo tvarka, jeigu tai neprieStarauja Valstybéje
galiojantiems jstatymams ir kitiems teisés aktams.

14.  Asmens duomeny tvarkymas ir konfidencialumas
14.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Faktorius,
vadovaudamasis Faktoriaus Privatumo apsaugos
taisyklémis, kurias galima rasti interneto svetainéje
www.citadele.lt, tvarkys asmens duomenis Siais tikslais:
faktoringo paslaugy teikimui (jskaitant jvairiy mokéjimy
administravima), bendravimui, reikalingam minéty
paslaugy teikimui, jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui,
taip pat Faktoringo savitarnos sistemos veikimo
uztikrinimui.

14.2. Klientas gali gauti informacija i$ kredito
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informacijos biury, su kuriais Faktorius yra sudares
duomeny teikimo ir gavimo i$ Faktoriaus sutartis.

14.3. Klientas zino ir sutinka, kad Faktorius turi teise
prasyti informacijos ir jg gauti i$ Banko bei Banko grupés
jmoniy, o Bankas ir Banko grupés jmoneés turi teise teikti
informacija apie Klientg ir jo sandorius. Faktorius taip pat
turi teise teikti informacija apie Klienta ir jo sandorius
Bankui ir Banko grupés jmonéms.

14.4. Sutarties sglygos ir informacija, kurig Salys gavo
vykdydamos Sutartj, yra konfidencialios ir negali bati
atskleista tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo,
iSskyrus Sutartyje ir (arba) Valstybés teisés aktuose
nustatytus atvejus. Informacijos atskleidimas nelaikomas
Sio punkto pazeidimu, kai informacija pateikiama (i) audito
jmonei, kuri atlieka Faktoriaus ar Kliento veiklos ar
finansiniy ataskaity audita, (ii) asmenims, uztikrinantiems
Kliento jsipareigojimy pagal Sutartj jvyykdyma, (iii) bet kuriai
Saliai teisines paslaugas teikiantiems advokatams, (iv)
draudikui, vykdanciam prekiniy kredity draudima, ir su
draudiku susijusioms bendrovéms, taip pat draudimo
brokeriui.

14.5. Faktoriui nustacius bet kurj Esminj Sutarties
pazeidima, Faktorius turi teise be atskiro Kliento sutikimo
vieSai paskelbti arba pateikti tretiesiems asmenims
informacija apie Sutarties salygas, Kliento prievoliy
ivykdymo uztikrinimo priemones (jskaitant jy suvarzymus),
Klienta ir jsipareigojimy Faktoriui nevykdyma.

15.  Korespondencija

Jei Sutartyje tam tikry aplinkybiy atveju aiskiai nenumatyta
kitaip, visa su Sutartimi susijusi Kliento ir Faktoriaus
komunikacija (prasymai, pranesimai, jspé&jimai ir kt.) turi
bati rastiski ir: (a) jteikiami asmeniskai (jteikimo laiku
laikomas gavimo laikas); arba (b) siunciami registruotu
pastu Sutartyje nurodytu adresu arba kitu adresu, apie kurj
pranesta vadovaujantis Sutarties nuostatomis (gavimo
diena laikoma penkta diena po siuntos pateikimo pastui),
arba (c) pranesimas apie Pirkéjo limitg arba saugiu
elektroniniu parasu pasirasyti dokumentai siunciami
Sutartyje nurodytu elektroninio pasto adresu (gavimo diena
laikoma ateinanti darbo diena), arba (d) siunciami per
Faktoringo savitarnos sistemg (gavimo diena laikoma
ateinanti darbo diena).

16. Baigiamosios nuostatos

16.1. Sutartis jsigalioja tg dieng, kai paskutiné i$ Saliy
pasirasé Specialigsias salygas ir galioja iki galutinio
jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.

16.2. Visi Specialiyjy salygy pakeitimai ir papildymai
atliekami abiejy Saliy rasytiniu susitarimu, i$skyrus
pakeitimus, kuriuos Sutartyje nustatyta tvarka Faktorius
gali atlikti vienasaliskai, taip pat Pirkéjy sgraso pakeitimus
Sutartyje nustatyta tvarka. Faktorius turi teise vienasaliskai
keisti Bendrasias salygas.

16.3. Faktorius turi teise vienasaliskai keisti Kainyna.
16.4. Informacija apie planuojamus Bendryjy salygy ir
Kainyno pakeitimus skelbiama interneto svetainéje
www.citadele.lIt prie$ jiems jsigaliojant. Klientas ja taip pat
gali gauti paskambines j Banko kontakty centrg. Atitinkama
pranesimag apie Bendryjy sglygy pakeitimus Faktorius
iSsiuncia Klientui likus 30 (trisdesimciai) dieny iki jy
jsigaliojimo.

16.5. Jeigu Klientas nesutinka su Faktoriaus atliktais
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Kainyno ir (arba) Bendryjy salygy pakeitimais, Klientas turi
teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai rastu praneses
Faktoriui ir jvyykdes visus i$ Sutarties kylancius
jsipareigojimus, jskaitant, bet neapsiribojant, tai, kad,
nepaisant Saskaity apmokéjimo termino, Klientas turi
apmokéti visas Saskaitas, pagal kurias buvo sumokétas
Faktoringo avansas. Jeigu Klientas nepranesé Faktoriui
apie Sutarties nutraukimg ir atsiskaité su Faktoriumi iki
Kainyno ir (arba) Bendryjy salygy pakeitimy jsigaliojimo
dienos, laikoma, kad Klientas sutiko su Faktoriaus atliktais
pakeitimais.

16.6. Sutarties daliy, punkty ir papunkgéiy antrastés
pateikiamos tik dél patogumo ir neturi jtakos Sutarties
aiskinimui.

16.7. Jeigu viena ar kelios Sutarties sglygos tampa
negaliojanciomis, neteisétomis ar nejvykdomomis, tai
neturi jtakos kity Sutarties sglygy galiojimui, teisétumui ar
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vykdymui.

16.8. Jeigu kuri nors i$ Sutarties specialiyjy salygy
priestarauja kuriai nors Sutarties bendrajai salygai,
virSenybé teikiama atitinkamai Sutarties specialiajai
salygai.

16.9. Si Sutartis aiskinama pagal galiojangius Valstybés
jstatymus ir teisés aktus.

16.10. Salys susitaré kad UNIDROIT konvencija dél
tarptautinio faktoringo (Otava, 1988 m. geguzés 28 d.)
netaikomos santykiy tarp Faktoriaus, Kliento ir Pirkéjy
atzvilgiu.

16.11. Jeigu Sutartis sudaryta lietuviy ir uzsienio kalbomis
ir tarp Sutarties teksty skirtingomis kalbomis yra
neatitikimy arba kyla prieStaravimy dél skirtingomis
kalbomis sudaryty Sutarties teksty supratimo, virSenybé
teikiama Sutarties tekstui lietuviy kalba.

Patvirtinta 2024-11-13.
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